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O r s z á g o s T a l á l m á n y i H i va ta l - S z a b a d a l m i I n f o r m á c i ó s K ö z p o n t 

A szabadalmi irodalom és dokumentáció a 
műszaki fejlesztés szolgálatában 
E közleményünket fogadják olvasóink a Szabadalmi Tár és az Iparjogvédelmi Szakkönyvtár 
tüzetes bemutatkozásaként. Egyikük sem szokványos profilú. 

A z O r s z á g o s T a l á l m á n y i H i v a t a l (OTH) S z a b a d a l m i 
I n f o r m á c i ó s K ö z p o n t j á n a k (SZIK) s z e r v e z e t é h e z 
t a r t o z ó Szabadalmi Tár, v a l a m i n t ez u t ó b b i részé t 
k é p e z ő Iparjogvédelmi Szakkönyvtár a haza i é s 
k ü l f ö l d i s z a b a d a l m i d o k u m e n t á c i ó é s i r o d a l o m 
f e l e l ő s g o n d o z ó j a . O r s z á g o s f e l a d a t k ö r ű s z a k 
k ö n y v t á r k é n t é s n y i l v á n o s - i l l e tve az I p a r j o g v é d e l m i 
S z a k k ö n y v t á r e s e t é b e n k o r l á t o z o t t a n n y i l v á n o s -
i n t é z m é n y k é n t v e s z rész t az i p a r j o g v é d e l m i i n f o r m á 
c i ó t e r j e s z t é s é b e n . 

A Szabadalmi Tár gyűjteményei 

Külföldi szabadalmi leírások 

A k ü l f ö l d i s z a b a d a l m i d o k u m e n t u m o k k é t - és t ö b b 
o l d a l ú n e m z e t k ö z i m e g á l l a p o d á s o k é r t e l m é b e n 
é r k e z n e k a S z a b a d a l m i T á r b a - 2 4 o r s z á g b ó l é s 2 
n e m z e t k ö z i s z e r v e z e t t ő l . * 

G y ű j t e m é n y ü n k b e n m e g t a l á l h a t ó k az ö s s z e s 
e u r ó p a i s z o c i a l i s t a o r s z á g , t o v á b b á K u b a é s V i e t n a m 
s z a b a d a l m a i ó s sze rző i t a n ú s í t v á n y a i . A fe j l e t t 
n y u g a t - e u r ó p a i o r s z á g o k s z a b a d a l m a i é s közzé te t t 
b e j e l e n t é s e i , az USA k ü l ö n f é l e s z a b a d a l m i d o k u m e n 
t u m a i , J a p á n b ó l p e d i g a v i z s g á l a t u tán füze t f o r m á b a n 
közzé te t t s z a b a d a l m i b e j e l e n t é s e k u g y a n c s a k 
s z e r v e s r észe i a g y ű j t e m é n y n e k . A Tár á l ta l keze l t 
s z a b a d a l m i l e í r á s o k s z á m a n a p j a i n k r a e lé r te a 17 
m i l l i ó g y ű j t e m é n y i p é l d á n y t . L e g r é g e b b i p é l d á n y a i az 
1 8 0 0 - a s é v e k u t o l s ó h a r m a d á b a n k e l e t k e z t e k . (A 
S z a b a d a l m i Tá r l e í r á s á l l o m á n y á r ó l az 1. táblázat 
t á j ékoz tá l . ) 

A g y ű j t e m é n y f o n t o s r é s z e k é n t ke l l m e g e m l í t e n ü n k 
a két n e m z e t k ö z i s z e r v e z e t s z a b a d a l m i d o k u m e n t u 
mai t . S a j á t o s s á g u k , hogy e s e t ü k b e n a b e j e l e n t é s 
e g y i d e j ű l e g t ö b b o r s z á g b a i r á n y u l , é s az, hogy e g y -
egy s z a b a d a l m i h i va ta l á l ta l k i a d o t t k u t a t á s i j e l e n t é s t 
is t a r t a l m a z n a k , a m i i gen é r t é k e s i n f o r m á c i ó t ö b b l e t , 
o l y k o r j e l e n t ő s k ö l t s é g k í m é l ő t é n y e z ő . 

Az e g y i k i l yen n e m z e t k ö z i a n y a g a S z a b a d a l m i 
E g y ü t t m ű k ö d é s i S z e r z ő d é s (Patent Cooperation 
Treaty = PCT) k e r e t é b e n te t t b e j e l e n t é s e k b ő l , az ú n . 

• El lentételezésként 28 ország és a WIPO kapja meg a 
hazai szabadalmi dokumentumokat, közülük t izenegy a 
magyar szabadalmi dokumentumok kivonatainak angol 
nyelvű változatát is. 

P C T - b e j e l e n t é s e k b ő l j ö t t l é t re . A k ö z z é t e t t b e j e 
l e n t é s h e z c s a t o l t ú n . k u t a t á s i j e l e n t é s a n e m z e t k ö z i 
e l ő í r á s o k s z e r i n t e l végze t t , ú n . P C T m i n i m u m d o k u 
m e n t á c i ó s z e r i n t i k u t a t á s e r e d m é n y é t t a r t a l m a z z a , 
azaz f e l s o r o l j a a b e j e l e n t é s m ű s z a k i t a r t a l m a a l a p j á n 
r e l e v á n s n a k í té l t s z a b a d a l m i d o k u m e n t u m o k a t , 
v a l a m i t s z a k c i k k e k e t (az u t ó b b i a k a t m i n t e g y 2 0 0 
k i je lö l t s z a k f o l y ó i r a t m e g v i z s g á l á s a a l a p j á n ) . E s e 
t e n k é n t a b e j e l e n t é s i d o k u m e n t á c i ó h o z e g y m á s o d i k 
f áz i sú ú n . v i z s g á l a t i j e l e n t é s is k a p c s o l ó d i k , a m e l y 
t o v á b b i s z e m p o n t o k a t ad a t a l á l m á n y m e g í t é l é s é h e z . 

A m á s i k n e m z e t k ö z i a n y a g az E u r ó p a i S z a b a d a l m i 
H iva ta l (European Patent Ollice = EPO) á l ta l k ö z z é 
te t t s z a b a d a l m i b e j e l e n t é s e k a n y a g a , u g y a n c s a k 
m e l l é k e l t k u t a t á s i j e l e n t é s s e l . 

Külföldi szabadalmi közlönyök 

A k i e m e l k e d ő j e l e n t ő s é g ű k ü l f ö l d i s z a b a d a l m i 
l e í rások me l le t t az e g y e s s z a b a d a l m i h a t ó s á g o k 
k ö z l ö n y e i b ő l a l a k u l t ki á l l o m á n y u n k t o v á b b i a l a p v e t ő 
g y ű j t e m é n y e . A S z a b a d a l m i T á r b a 2 4 o r s z á g é s 2 
n e m z e t k ö z i s z e r v e z e t k ö z l ö n y e i j á r n a k . 

Ezek az i d ő s z a k i k i a d v á n y o k - a s z a b a d a l o m k u 
ta tás t ö b b s z e m p o n t ú i g é n y e i n e k m e g f e l e l ő e n - a 
s z a b a d a l m i l e í r ások b i b l i o g r á f i a i a d a t a i t , e s e t e n k é n t 
k i v o n a t a i t t a r t a l m a z z á k , o l y k o r á b r á k é s k ü l ö n f é l e 
m u t a t ó k k í s é r e t é b e n . A k ö z l ö n y ö k h ö z é v e n t e n é v - é s 
t á r g y m u t a t ó t a d n a k k i . (A Tá r k u r r e n s k ö z l ö n y e i t a 
2. láblázat s o r o l j a tel .) 

Magyar szabadalmi leírások 

A m a g y a r s z a b a d a l m i l e í r á s g y ű j t e m é n y t az 
1 8 9 6 - b a n e n g e d é l y e z e t t 5 7 9 2 - e s l a j s t r o m s z á m ú 
e l s ő m a g y a r s z a b a d a l m i l e í rás tó l k e z d ő d ő e n h i á n y t a 
lanu l - t ö b b p é l d á n y b a n , t ö b b f é l e h o r d o z ó n - v e h e 
t ik i g é n y b e a k u t a t ó k . Ezt az á l l o m á n y t t é m a - é s l a j s t 
r o m s z á m s z e r i n t i r e n d e z e t t s é g b e n t u d j u k r e n d e l 
k e z é s r e b o c s á t a n i . 

A m a g y a r s z a b a d a l m i l e í r ások c í m o l d a l a i 
1 9 6 5 - b e n , m a j d 1 9 8 3 - b a n v á l t o z t a k m e g a n e m z e t k ö 
zi e g y s é g e s í t é s i k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g f e l e l ő e n . A 
j e l e n l e g i f o r m á t u m c í m o l d a l á n a b i b l i o g r á f i a i a d a t o k 
e lő t t az a z o n o s í t á s t s z o l g á l ó k ó d o k (a n e m z e t k ö z i l e g 
e g y s é g e s , ú n . I N I D - k ó d o k ) t a l á l h a t ó k , és i t t j e l e n i k 
m e g a s z a b a d a l m i le í rás k i v o n a t a é s j e l l e m z ő á b r á j a 
is . 
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TMT 37 . évf . 1 9 9 0 . 3 - 4 . sz. 

1 lábtázal 
Az OTH Szabadalmi Tárába é rkező szabadalmi leírások ál lománya 

Ország M ű f a j Időhatár Tárolás módja 

Amerikai Egyesült Államok megadott szabadalmak 

Ausztrál ia 

Ausztria 

Bulgária 

Csehszlovákia 

Dánia 

EPO (nemzetközi szervezet) 

Finnország 

Franciaország 

Hollandia 

Japán 

Jugoszlávia 

Kuba 

Lengyelország 

Magyarország 

Nagy-Br i tannia 

Egykor i Németország 

NDK 

NSZK 

megadott szabadalmak 

megadott szabadalmak 

megadott szabadalmak, 
szerzői tanúsítványok 

megadott szabadalmak, 
szerzői tanúsítványok 

megadott szabadalmak 

közzétett szabadalmi bejelentések és 
kutatási jelentések 
megadott szabadalmak 

közzétett szabadalmi 
bejelentések 

megadott szabadalmak 

vizsgálat után közzétett szabadalmi 
bejelentések 

megadott szabadalmak 

megadott szabadalmak, 
szerzői tanúsítványok 

megadott szabadalmak 

megadott szabadalmak 

megadott szabadalmak 

közzétett bejelentések 

megadott szabadalmak 

megadott gazdasági 

és kizárólagos szabadalmak 

megadott szabadalmak 

vizsgálat után közzétett bejelentések 

1 8 9 5 - 1971 szám szerint 

1971 Óta NSZO szerint 

1985 óta szám szerint 

1 8 9 9 - 1903 szám szerint 
1 9 0 3 - 1971 osztrák osztályozás szerint 
1972 óta NSZO szerint 

1 9 5 8 - 1965 németosz lá lyozásszer ln t 
1 9 6 2 - 1982 NSZO szerint 
19B3ó ta szám szerint 

1 9 4 0 - 1962 cseh osztályozás szerint 
1 9 6 3 - 1981 NSZOszer ln t 
1981 óta szám szerint 

1969 óta szám szerint 

1983 Óta NSZO szerint 

1986 01a NSZOszer ln t 

1 9 1 9 - 1931 francia osztályozás szerint 
1 9 5 3 - 1955 szám szerint 
1955 óta NSZOszer ln t 

1968 Óta feldolgozatlan 

1 966 óta szám szerint 

1 9 2 2 - 1941 szám szer in l 
1961 - 1971 jugoszláv osztályozás szerint 
1 9 7 1 - 1986 NSZOszer ln t 
1984 óta szám szerint 

1970 óla szám szerint 

1 9 2 4 - 1962 lengyel osztályozás szerint 
1 9 6 2 - 1981 NSZO szerint 
198 t óta szám szerinl 

1896 óta szám szerint 
1915 óta NSZO szerinl 

1 9 4 8 - 1956 szám szerint 
1 9 5 7 - 1984 NSZO szerinl 
1980 óta NSZOszer ln t 

1 8 9 6 - 1914 szám szerint 
1 9 1 4 - 1950 német osztályozás szer in l 

1 9 5 1 - 1971 németosz lá lyozásszer ln t 
1972 óta NSZOszer ln t 

1 9 5 0 - 1968 német osztályozás szerinl 
1968 óta NSZO szerinl 
1 9 6 8 ó l a NSZOszer ln t 
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Az 1. táblázat folytatása 

Ország Mütaj Időhatár Tárolás módja 

Norvégia megadott szabadalmak 1968 óta feldolgozatlan 

Románia megadott szabadalmak 1 9 5 7 - 1962 
1 9 6 2 - 1985 
1983 óta 

német osztályozás szerint 
NSZO szerint 
szám szerint 

Svájc megadott szabadalmak 1 8 9 2 - 1958 
1 9 5 9 - 1968 
1969 Óta 

svájci osztályozás szerint 
német osztályozás szerint 
NSZO szerint 

Svédország megadott szabadalmak 1985 óta szám szerint 

Szovjetunió megadott szabadalmak, 
szerzői tanúsítványok 

1 9 5 4 - 1962 
1962 óta 

német osztályozás szerint 
NSZO szerint 

WIPO (nemzetközi szervezet) közzétett nemzetközi bejelentések 
(PCT-közzétételek) 

1 978 óta szám szerint 

Vietnam megadott szabadalmak, szerzői tanú
sítványok 

1984 óta szám szerint 

2. táblázat 
Az OTH Szabadalmi Tárába érkező szabadalmi közlönyök állománya 

Ország Cím Megjelenési 
gyakoriság 

Az elérhető 
legkorábbi 
évtolyam 

Amerikai Egyesült Államok Otf icial Gazette heti 1916 

Ausztrál ia The Austral ian Otf icial Journal of Patents heti 1974 

Bulgária Izobreteniá, 
Törgovski Marki , 
PromiSleni Obrazci 

havi 1967 

Csehszlovákia Vestnik Úradu pro Vynálezy a Objevy havi 1925 

Dánia Dansk Patenlt idende heti 1936 

EPO Europáisches Patentblatt heti 1981 

Finnország Patentti lehti Patentt inding havi 1978 

Franciaország Bullet in Ofl ic ial de la Propriété Industriel le heti 1962 

Fülöp-szigetek Otf icial Gazette nem rendszeres 1 988 

Hollandia De Industr iaie Eigendom havonta kétszer 1917 

Jugoszlávia Patentni Glasnik kéthavonta 1971 

Koreai Népi Demokrat ikus Köztársaság Kwahagwon Tougbo nem rendszeres 1986 

Kuba Boletin Oticial de la Oticina ... (élévi 1971 

Lengyelország Wiadomosci Urz?du Patentowego havi 1946 

Monaco Annexe au Journal de Monaco negyedévi 1983 
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TMT 37. évf. 1990. 3 - 4 . sz. 

A 2. láblázat folytatása 

Ország Cím Megjelenési 
gyakor iság 

Az elérhető 
legkorábbi 
évfolyam 

Nagy-Bri tannia Otf icial Journal Patents heti 1953 

NDK Bekannt machungen heti 1960 

NSZK Patentblatt het i 1950 

Norvégia Norks Tidende tor det Industriel le Rettsvern heti 1836 

Románia Bulet in pentru Inventii si Marci havi 1966 

Svájc Schweizer isches Patent-. Muster- und 
Markenblatt 

havonta kétszer 1903 

Svédország Svensk Patentt iching heti 1916 

Szovjetunió Otkryt ia izobretenia havonta négyszer 1959 

Törökország Resmi Sinai Mülküjet Gazetesi kéthavonta 1988 

Vietnam Ofticial Bullet in of Inventions and Marks félévente 1985 

WIPO PCT Gazette heti 1978 

A m a g y a r s z a b a d a l m i l e í r ások a S Z I K k i a d v á 
n y a i k é n t j e l e n n e k m e g . 1 9 8 7 - b e n n é g y e z e r , 
1 9 8 8 - b a n ö t e z e r l a j s t r o m s z á m o t n y o m t a t t a k k i . 

Szabadalmi Közlöny és Védjegyértesítő 

A Szabadalmi Közlöny és Védjegyértesítő e l ső 
é v f o l y a m á n a k 1 . s z á m a 1 8 9 6 . j ú n i u s 2 0 - á n j e l e n t 
m e g . A S z a b a d a l m i T á r b a n e s z á m t ó l k e z d ő d ő e n — 
é v f o l y a m o n k é n t b e k ö t v e - a K ö z l ö n y ö s s z e s s z á m a 
m e g t a l á l h a t ó . A K ö z l ö n y az O T H h a v o n t a m e g j e l e n ő 
h i v a t a l o s l a p j a . Az e d d i g e l te l t 9 3 év a la t t a s z e r k e z e t e 
t ö b b s z ö r j e l e n t ő s v á l t o z á s o n m e n t k e r e s z t ü l ; l e g 
u t ó b b 1 9 8 8 - b a n . K o r s z e r ű s í t é s é t e g y r é s z t a n e m z e t 
köz i p u b l i k á l á s i g y a k o r l a t , m á s r é s z t a f e l h a s z n á l ó i 
i g é n y a l a k í t o t t a k i . Ú j v o n á s , h o g y n e g y e d é v e n k é n t a 
K ö z l ö n y n e k m e l l é k l e t s z á m a j e l e n i k m e g . B e n n e j o g 
g y a k o r l a t t a l f o g l a l k o z ó c i k k e k e t , n e m z e t k ö z i b e s z á 
m o l ó k a t , s t a t i s z t i k a i , m ó d s z e r t a n i a n y a g o k a t t e s z ü n k 
közzé . 

A K ö z l ö n y h a t ó s á g i r o v a t a i n b e l ü l e g y s é g e s í t e t t ü k 
a b i b l i o g r á f i a i a d a t o k s o r r e n d j é t , a k ö z z é t é t e l r o v a t 
b a n m e g j e l e n t e t j ü k a j e l l e m z ő á b r á t , s a h a s z n á l ó k 
s e g í t é s e é r d e k é b e n t ö b b f é l e m u t a t ó egész í t i k i e g y e s 
s z á m a i t is . 

Kivonatok 

Az o l v a s ó t e r m e k b e n a s z a b a d a l m i k ö z l ö n y ö k e t , 
é v k ö n y v e k e t , m u t a t ó k a t s z a b a d p o l c o s á l l o m á n y k é n t 
h a s z n á l h a t j á k az o l v a s ó k a k é z i k ö n y v e k k e l , s z ó t á r a k 
k a l , l e x i k o n o k k a l e g y ü t t . 

A s z a b a d a l m i d o k u m e n t u m o k m e l l e t t t ö b b o l y a n , 
u g y a n c s a k az o l v a s ó t e r m e k b e n e l h e l y e z e t t k i v o n a t -
g y ű j t e m é n y ü n k ( r e f e r á l ó k i a d v á n y u n k ) is v a n , a m e l y 
n a g y m é r t é k b e n seg í t i a k u t a t ó k t e v é k e n y s é g é t . I l y e n 
e g y e b e k me l l e t t a Patent Abstracts ot Japán c í m ű , 
T o k i ó b a n m e g j e l e n ő a n g o l n y e l v ű k i a d v á n y , a m e l y a 
j a p á n b e j e l e n t ő k v i zsgá la t n é l k ü l közzé te t t b e j e l e n t é 
s e i n e k k i v o n a t á t é s fő á b r á j á t t a r t a l m a z z a . 1 9 5 4 - t ő l 
m e g v a n n a k az U S A - b a n m e g j e l e n ő Chemical Ab
stracts k ö t e t e i , a m e l y e k b e n n e m c s a k a s z a k c i k k e k 
r e f e r á t u m a i t a l á l h a t ó k m e g , h a n e m 2 8 o r s z á g é s 2 
n e m z e t k ö z i s z e r v e z e t s z a b a d a l m a i n a k r e f e r á t u m a i is 
a v e g y é s z e t é s a v e g y i p a r i g é p é s z e t t e r ü l e t é r ő l . 
(1 9 9 0 - b e n a k i a d v á n y e l ő f i z e t é s e m e g s z ű n t . ) 

A N é m e t S z ö v e t s é g i K ö z t á r s a s á g b a n a d j á k k i az 
Auszüge aus den Ollenlegungsschriften c í m ű d o k u 
m e n t u m o t ; az N S Z K h i v a t a l a á l ta l közzé te t t s z a b a d a l 
m a k f ő i g é n y p o n t j a i t a n u l m á n y o z h a t ó k b e n n e , e s e 
t e n k é n t fő á b r á j u k i s . 

Az állomány feldolgozása-gondozása 

Á l l a n d ó f e l a d a t u n k az á l l o m á n y r e n d e z e t t s é g é n e k , 
f e l d o l g o z o t t s á g á n a k b i z t o s í t á s a é s f e j l e s z t é s e . M i v e l 
á l l o m á n y u n k é v e n t e t ö b b m i n t f é l m i l l i ó s z a b a d a l m i 
l e í r á s s a l g y a r a p s z i k , e m u n k a e l em i f o n t o s s á g á h o z 
k é t s é g s e m fér : p r e c i z i t á s a a v i s s z a k e r e s é s b i z t o n s á 
gá t s z o l g á l j a , s e b e s s é g e é s m e n n y i s é g e p e d i g a k ö z 
r e b o c s á t h a t ó i n f o r m á c i ó t e l j e s s é g é t . A T á r b a é r k e z ő 
2 4 o r s z á g é s 2 n e m z e t k ö z i s z e r v e z e t s z a b a d a l m i 
d o k u m e n t u m a i b ó l 9 n e m z e t a n y a g a l a j s t r o m s z á m 
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s z e r i n t , t o v á b b i 1 0 o r s z á g é é s a 2 n e m z e t k ö z i s z e r v e 
ze té a Nemzetközi Szabadalmi Osztályozás (NSZO) , 
azaz t é m a s z e r i n t k u t a t h a t ó . 

A z N S Z O a s z a b a d a l m i d o k u m e n t u m o k m ű s z a k i 
t a r t a l o m s z e r i n t i b e s o r o l á s á n a k r e n d s z e r e , s m i n t 
i l yen f e l ö l e l i a t e c h n i k a te l j es t e r ü l e t é t . J e l z e t e i a 
s z e k c i ó - , o s z t á l y - , a l o s z t á l y - , f ő c s o p o r t - vagy a l c s o 
p o r t j e l z e t e k b ő l é p ü l n e k fe l (p l . A 01 B 1 / 2 4 ) . 

A t é m a s z e r i n t i f e l d o l g o z o t t s á g b a n k u t a t h a t ó 10 
n e m z e t a n y a g a az é v e s g y a r a p o d á s n é g y ö t ö d r é s z e . 
E m e n n y i s é g t e l j e s m é l y s é g ű f e l d o l g o z á s a j e l e n t ő s 
t e r h e t ró a Tá r k ö n y v t á r o s a i r a . 

Az N S Z O - t a m ű s z a k i h a l a d á s k ö v e t e l m é n y e i m ia t t 
ö t é v e n t e f e l ü l v i z s g á l j á k . A m ó d o s i t á s o k f o l y t á n 
N S Z O - g e n e r á c i ó k j ö n n e k lé t re ( 1 9 6 8 - 7 4 , 
1 9 7 4 - 7 9 , 1 9 8 0 - 8 4 , 1 9 8 5 - 8 9 , 1 9 0 0 - ) , a m e l y e k 
e g y s z e r s m i n d a g y ű j t e m é n y s z e r v e z é s t e k i n t e t é b e n 
is g e n e r á c i ó k é n t l é p n e k f e l . 

A Szabadalmi Tár szolgáltatásai 

A l a p s z o l g á l t a t á s az o l v a s ó t e r m e k m ű k ö d t e t é s e , az 
e g y p é l d á n y o s l e í r á s á l l o m á n y h e l y b e n o l v a s á s á n a k 
b i z t o s í t á s a é s a m á s o l a t s z o l g á l t a t á s . 

Olvasótermek 

A S z a b a d a l m i T á r b a n h á r o m o l v a s ó t e r e m h e t e n t e 
ö s s z e s e n 1 0 7 ó r á b a n ta r t ny i t va . (Az o l v a s ó t e r m e k 
e l m é t é s n y i t v a t a r t á s i i de jé t az í . melléklet közl i . ) 

O l v a s ó h e l y e i n k s z á m a 4 2 f é r ő h e l y ; e b b ő l a P e r c z e l 
M ó r u . 2 - b e n 19 , a S z a b a d s á g tér 2 - b e n 1 1 , a 
B e l g r á d r k p . 2 1 - b e n p e d i g 1 2 he ly á l l az o l v a s ó k 
r e n d e l k e z é s é r e . 

S z é t d a r a b o l t s á g u n k k e z d e t e a 6 0 - a s é v e k v é g é r e 
t e h e t ő . H á t r á n y a i t a h a s z n á l ó k és az ü z e m e l t e t ö k 
e g y a r á n t m e g s í n y l i k . E n n e k e l l e n é r e az i p a r j o g v é d e 
lem n ö v e k v ő n é p g a z d a s á g i j e l e n t ő s é g e , m á s r é s z t a 
T á r b a n d o l g o z ó k ö n y v t á r o s k ö z ö s s é g l e l k e s m u n k á j a 
f o l y t á n a S z a b a d a l m i Tá r l á t o g a t o t t s á g a é s d o k u m e n 
t u m f o r g a l m a á l l a n d ó a n n ö v e k s z i k . E r rő l a 3. táblázat 
s z á m o l be . 

A z á l l o m á n y e g y p é l d á n y o s j e l l e g é b ő l k ö v e t k e z ő e n 
igen n a g y a m á s o l a t s z o l g á l t a t á s i i g é n y . Ezt v a g y az 
o l v a s ó s z o l g á l a t k e r e t é n b e l ü l , v a g y v á l l a l a t i -
i n t é z m é n y i m e g r e n d e l é s r e e l ég í t j ü k k i . 1 9 8 8 á p r i 
l i sá tó l t e l e f o n o n is f e l v e s s z ü k a m e g r e n d e l é s e k e t . 

M i n d h á r o m o l v a s ó t e r e m b e n k o r s z e r ű m á s o l ó g é p 
m ű k ö d i k . Egy m i n i l a b o r ü z e m e l t e t é s é v e l a m i k r o f i l 
m e n tá ro l t á l l o m á n y r é s z e k r ő l p a p í r m á s o l a t o t is 
t u d u n k k é s z í t e n i . M á s o l á s i s z o l g á l t a t á s a i n k a t a 
k ü l f ö l d i c é g e k is r e n d s z e r e s e n i g é n y b e v e s z i k . 
M á s o l ó f o r g a l m u n k r ó l a 4. táblázat i n f o r m á l . 

3. táblázat 
Forgalmi adatok, 1 9 8 4 - 1989 

Olvasók száma 1984 1985 1986 1987 1988 1989 

V. Perczel Mór u. 2. 
V. Szabadság tér 2. 
V.Belgrád rkp . 2 1 . 

4265 
2079 

639 

5 0 0 8 
2286 
866 

4473 
2438 
1155 

3 2 3 8 
2690 
1717 

4007 
2248 
1609 

3 7 8 3 
2418 
1 706 

i 

Összesen (fö) 6 9 8 3 8 1 6 0 8066 7645 7864 7907 

Használt dokumentumok száma 
V. Perczel Mór u. 2. 
V. Szabadság tér 2. 
V. Belgrád rkp. 2 1 . 

24 771 
16 720 

2 948 

31 601 
21 488 

5 949 

26 959 
24 511 
11 337 

24 381 
26 477 
1 5 5 7 2 

26 749 
19 299 
10 265 

26 421 
21 9 4 9 
1 2 2 1 1 

Összesen (db) 44 439 59 038 68 807 66 430 56 3 1 3 60 581 

4. táblázat 
Másola tszo lgá l ta tás, 1 9 8 4 - 1989 

1984 1985 1986 1987 1988 1989 

Belföldi megrendelésre (oldal) 
Külföldi megrendelésre (oldal) 

330 0 0 0 
2 600 

336 000 
2 0 0 0 

275 000 
2 000 

265 000 
2 300 

270 0 0 0 
2 300 

300 000 
1 9 0 0 

INPADOC 

A s z a b a d a l m i d o k u m e n t u m o k k ü l ö n f é l e s z e m p o n t 
s z e r i n t i n y i l v á n t a r t á s á t a W I P O k e z d e m é n y e z t e . Az 
o s z t r á k k o r m á n y a n y a g i t á m o g a t á s á v a l e c é l b ó l j ö t t 
l é t re 1 9 7 2 - b e n a N e m z e t k ö z i S z a b a d a l m i D o k u 

m e n t á c i ó s K ö z p o n t (International Patent Documenta-
tion = I N P A D O C ) . A z i n t é z m é n y n a p j a i n k b a n 5 5 
o r s z á g , i l l e tve n e m z e t k ö z i s z e r v e z e t s z a b a d a l m i 
d o k u m e n t u m a i n a k b i b l i o g r á f i a i a d a t a i t g y ű j t i , é s 
n y ú j t b e l ő l ü k k ü l ö n f é l e s z o l g á l t a t á s o k a t . 
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TMT 37. évf. 1 9 9 0 . 3 - 4. s z . 

S z o l g á l t a t á s a i k ö z ü l a S z a b a d a l m i Tá r j e l e n l e g a 
S z a b a d a l m i O s z t á l y o z á s i Szo lgá la t ÍPatent Classifi-
cation Service = P C S ) p r o d u k t u m a i v a l , az N S Z O 
s z e r i n t r e n d e z e t t m i k r o f i l m l a p - g y ü j t e m é n n y e l r e n d e l 
kez i k . A z I N P A D O C - P C S m i k r o f i l m l a p o k h a s z n á l a t a 
a P e r c z e l M ó r u. 2 - b e n n y i l v á n o s . Ezt o l v a s ó b e r e n 
d e z é s é s e g y p a p í r m á s o l a t o t k é s z í t ő v i s s z a n a g y í t ó 
k é s z ü l é k t esz i l e h e t ő v é . 

HUNPADOC 
A m i k r o s z á m í t ó g é p e s m a g y a r s z a b a d a l m i a d a t b á 

z i s 1 9 8 8 s z e p t e m b e r é t ő l á l l o l v a s ó i n k r e n d e l k e z é 
s é r e . A r e n d s z e r a S z a b a d a l m i K ö z l ö n y é s V é d j e g y é r 
t e s í t ő b e n , i l l e t ve a PCT Gazette-ben m e g j e l e n t -
M a g y a r o r s z á g r a v o n a t k o z ó - b e j e l e n t é s e k , m e g a d o t t 
é s m e g s z ű n t s z a b a d a l m a k a d a t a i t t a r t a l m a z z a a 
K ö z l ö n y " a d a t k ö z l é s " , " k ö z z é t é t e l " é s " m e g a d á s " 
rova ta a l a p j á n . A m e g s z ű n t s z a b a d a l m a k a d a t a i t a 
m e g s z ű n é s o k á n a k j e l z é s é v e l k ö z l i . 

A z a d a t b á z i s b a n 1 9 7 0 - i g v i s s z a m e n ő l e g m i n t e g y 
6 5 ezer t a l á l m á n y a d a t a i t a l á l h a t ó k . A h a v o n k é n t i a k 
t u a l i z á l á s köze l 7 0 0 új a d a l f e l v é t e l é v e l , m ó d o s í t á s á 
va l já r . 

Az a d a t b á z i s h a s z n á l a t a 1 9 8 8 s z e p t e m b e r é t ő l 
1 9 8 9 m á r c i u s á i g - a r e n d s z e r m e g i s m e r t e t é s e 
c é l j á b ó l - i n g y e n e s vo l t . A z ó t a - egy e c é l r a r e n d 
s z e r e s í t e t t m e g r e n d e l ő l a p k i t ö l t é s e u tán - té r í tés 
me l le t t v e h e t ő i g é n y b e . A k e r e s é s s o r á n f e l h a s z n á l t 
g é p i d ő d í ja 5 0 F t / p e r c , az o f f l i n e m e g j e l e n t e t é s é 10 
F t / t é t e l . 

Módszertani füzetek 

A Módszertani füzetek c í m ű s o r o z a t a SZ IK k i a d á 
s á b a n j e l e n i k m e g . E s o r o z a t f ü z e t e i ú t m u t a t á s t 
a d n a k az e g y e s o r s z á g o k s z a b a d a l m i d o k u m e n t u 
m a i n a k k u t a t á s á h o z ; a k u t a t á s m ó d s z e r t a n á t k o n k r é t 
k u t a t á s i p é l d á k k a l s z e m l é l t e t i k . A m a g y a r f e l h a s z n á 
lót é r d e k l ő v a l a m e n n y i f o n t o s a b b o r s z á g r ó l - ö s s z e 
s e n 1 3 - r ó l - , v a l a m i n t a P C T és az E P O a n y a g á r ó l 
k é s z ü l t i s m e r t e t ő . 

A t o v á b b i f ü z e l e k u g y a n c s a k a s z a b a d a l m i k u t a t á 
s o k v é g z é s é h e z k í v á n n a k s e g í t s é g e t n y ú j t a n i . 
T é m á i k : o n l i n e e l é r h e t ő s z a b a d a l m i a d a t b á z i s o k ; az 
O T H - IPIK s z á m í t ó g é p e s s z a b a d a l m i t é m a f i g y e l é s e ; 
W l P O - s z a b v á n y o k , a j á n l á s o k é s i r á n y e l v e k ; az N S Z O 
o s z t á l y o z á s i r e n d s z e r e ; az I N P A D O C - P C S m i k r o -
f i l m l a p - g y ü j t e m é n y é n e k h a s z n á l a t a ; i p a r j o g v é d e l m i 
k u t a t á s o k m ó d s z e r t a n i s e g é d l e t e . 

Az Országos Találmányi Hivatal Szabadalmi In
formációs Központjának szolgáltatásai c í m ű f ü z e t 
( 1 9 8 6 ) a SZ IK s z o l g á l t a t á s i t e v é k e n y s é g é t é s k i a d v á 
n y a i t is r é s z l e t e s e n i s m e r t e t i . 

A m ó d s z e r t a n i f ü z e t e k d í j t a l a n u l s z e r e z h e t ő k be a 
S z a b a d a l m i T á r b a n . 

Dokumentumárusítás 
A S z a b a d a l m i T á r o l v a s ó t e r m e i b e n k ü l ö n t é l e i pa r 

j o g v é d e l m i d o k u m e n t u m o k ( .k inyomta to t t m a g y a r s z a 
b a d a l m i l e í r á s o k , a N e m z e t k ö z i S z a b a d a l m i O s z 

t á l y o z á s t á r g y s z ó m u t a t ó i é s o s z t á l y m u t a t ó i , S z a b a 
d a l m i K ö z l ö n y é s V é d j e g y é r t e s í t ő ) á r u s í t á s a is f o l y i k . 

Bemutatók, tanfolyamok 

A s p e c i á l i s g y ű j t ő k ö r b ő l , a g y ű j t ö t t a n y a g n e m z e t 
g a z d a s á g i j e l e n t ő s é g é b ő l a d ó d i k az i gény , h o g y a Tá r 
g y ű j t ő k ö r é t , m ű k ö d é s é t , s z o l g á l t a t á s a i t t a n f o l y a m o k , 
b e m u t a t ó k k e r e t é b e n i s m e r t e s s ü k . 

K ö z ü l ü k az O T H é v e k ó ta s i k e r e s k ö z é p - é s f e l s ő 
f o k ú i p a r j o g v é d e l m i t a n f o l y a m a i n t a r t o t t e l ő a d á s a i n -
k a t - b e m u t a t ó i n k a t k e l ! m i n d e n e k e l ő t t m e g e m l í t e n i . 
S z i n t é n r e n d s z e r e s e n , t a n f o l y a m i k e r e t b e n k ö t n e k 
v e l ü n k i s m e r e t s é g e t az E L T E é s a s z o m b a t h e l y i t a 
n á r k é p z ő f ő i s k o l a k ö n y v t á r s z a k o s , v a l a m i n t a B M E 
v e g y é s z h a l l g a t ó i . 

1 9 8 8 - b a n a M a g y a r K ö n y v t á r o s o k E g y e s ü l e t é n e k 
M ű s z a k i K ö n y v t á r o s S z e k c i ó j a az S Z I K - k e l k ö z ö s r e n 
d e z v é n y t ta r to t t . I t t e l ő a d á s h a n g z o t t el az I p a r j o g v é 
d e l m i S z a k k ö n y v t á r é s a S z a b a d a l m i Tá r g y ű j 
t e m é n y e i r ő l , m ű k ö d é s é r ő l , s z o l g á l t a t á s á r ó l . 

1 9 8 8 - b a n é s 1 9 8 9 - b e n k iá l l í t ás i a n y a g g a l v e t t ü n k 
rész t a M a g y a r K ö n y v t á r o s o k E g y e s ü l e t e v á n 
d o r g y ű l é s e i n S z e k s z á r d o n é s K e s z t h e l y e n . A z e l m ú l t 
két é v b e n m e g j e l e n t ü n k a t a v a s z i B u d a p e s t i N e m z e t 
köz i V á s á r o n is , a h o l t á j é k o z t a t ó a n y a g a i n k a t é s i n 
f o r m á c i ó s s z o l g á l t a t á s a i n k a t t á r t u k a l á t o g a t ó k e lé . 

Iparjogvédelmi Szakkönyvtár 

Feladata 

A k ö n y v t á r - m in t a n e m z e t i i p a r j o g v é d e l m i 
h a t ó s á g o r s z á g o s f e l a d a t k ö r ű s z a k k ö n y v t á r a - k i 
e m e l t e n g y ű j t i , d i f f e r e n c i á l t a n f e l d o l g o z z a é s s z é l e s 
k ö r b e n t e r j esz t i az i p a r j o g v é d e l m i s z a k i r o d a l m a t , 
e m e l l e t t b i z tos í t j a az i n t é z m é n y d o l g o z ó i n a k m u n k á 
j á h o z s z ü k s é g e s s z a k m a i s e g é d l e t e k e t . 

Gyűjtőköre 

A f e l a d a t á l ta l m e g h a t á r o z o t t g y ű j t ő k ö r a t e l j e s s é g 
i g é n y é v e l t e r j ed k i a s z e l l e m i , e l s ő s o r b a n az ipar i 
t u l a j d o n o l t a l m á r a v o n a t k o z ó s z a k i r o d a l o m e g é s z é r e , 
a k ö v e t k e z ő t a r t a l m i m e g o s z l á s b a n : j o g f o r r á s o k ; az 
e n g e d é l y e z é s i e l j á r á s (a s z a b a d a l m a z t a t á s f e l t é t e 
l e i r ő l , a j o g o r v o s l a t i l e h e t ő s é g e k e n á t , a s z a b a d a l m a 
zo t t t a l á l m á n y h a s z n o s í t á s á i g ) ; az i p a r i t u l a j d o n 
e g y é b j o g i n t é z m é n y e i ( v é d j e g y - é s v e r s e n y j o g , i pa r i 
é s h a s z n á l a t i m i n t á k , f e l f e d e z é s e k , ú j í t á s o k j o g v é 
d e l m e ) ; a s z a b a d a l m i i n f o r m á c i ó ; az i p a r j o g v é d e l e m 
n e m z e t k ö z i v o n a t k o z á s a i é s g a z d a s á g i k é r d é s e i . 

G y ű j t j ü k t o v á b b á a m ű s z a k i t u d o m á n y o k , a t e c h n i 
k a t e l j e s k ö r é n t ú i a b i o l ó g i a , o r v o s t u d o m á n y , m e z ő 
g a z d a s á g a l a p v e t ő k é z i k ö n y v e i t , l e g f o n t o s a b b 
m o n o g r á f i á i t , s z a k f o l y ó i r a t a i t , a j o g i é s k ö z g a z d a s á g i 
d o k u m e n t u m o k a t , v a g y i s az i n t é z m é n y d o l g o z ó i n a k 
a l a p v e t ő t á j é k o z t a t á s á h o z s z ü k s é g e s s z a k i r o d a l m a t . 

111 



Pfeifer F . - n é - Belakovics O.-né: A szabadalmi irodalom.. 

Állománya 
Az iménti gyűjtőkör szellemében gyarapított 

ál lományunk jelenleg mintegy 15 000 kötet könyv. Az 
1989-re eíőtizetett kurrens időszaki kiadványok 
szama 265 (164 magyar, 101 külföldi). A külföldi fo
lyóiratok 40%-a kizárólag a szellemi, illetve ipari tulaj
don oltalmával foglalkozik. 

Az állomány gyarapítása nagyrészt vásárlás 
révén, kisebb részben két- vagy többoldalú nemzet
közi megállapodások alapján folyik, mindenekelőtt a 
WIPO keretében. 

Az állomány összetétele és az iparjogvédelmi 
dokumentűmok kiemelt fontossága tette szüksé
gessé, hogy a hagyományos könyvtári feldolgozáson 
túlmenően speciál is, a szakterület dokumentumainak 
sajátos visszakeresési követelményeit jobban 
kielégítő feldolgozási módokat vezessünk be, illetve 
az alábbiakban ismerteteti különgyüjteményeket 
hozzuk létre. 

Iparjogvédelmi könyvek és folyóiratok 
gyűjteménye 

E különgyüjtemény differenciált feldolgozását egy 
speciál is szakrend segíti, amelyet 1970-ben alakítot
tunk ki a szakterület egyik legnevesebb lapja, a nyu
gatnémet GRUR IGewerblicher Rechtsschutz und 
Urheberrecht) ajánlása alapján. A szakrend tartalmi
lag az alapvető magyar és külföldi iparjogvédelmi 
kézikönyvek tejezeteinek megfelelően követi és rend
szerezi a szakterület irodalmát. Formailag decimális 
rendszerben építkezik, korlátlanul finomítható, 
lehetővé teszi az új fogalmak rugalmas beépítését. 

Ez a jelenleg mintegy 10 000 tételes katalógus az 
1970 Óta beérkezett iparjogvédelmi szakfolyóiratok 
cikkeit, továbbá az egyéb szakfolyóiratok iparjogvé
delmi közleményeit tartalmazza. Példák a jelzetalakí
tás mélységére: egyetlen lépésben kereshetünk iro
dalmat pl. az igénypont-szerkesztésre, az újítók 
anyagi el ismerésére, a szabadalmi osztályozási rend
szerekre vagy a megtévesztő védjegyekre vonatko
zóan. 

iparjogvédelmi törvénygyűjtemény 

A gyűjtemény gerince a Transpaíen/ Auslands-
dienst für Patent-, Muster- und Warenzeichenrecht 
című nyugatnémet időszaki kiadványból kialakított 
"gyűrűs" laprendszerű kötetsorozat, amely a világ 
valamennyi országának hatályban lévő szabadalmi, 
védjegy-, ípariminta- és versenytörvényeit, végrehaj
tási utasításait tartalmazza, de naprakész információt 
nyerhetünk belőle pl . az egyes országokban érvény
ben lévő szabadalmi il letékek összegéről is. 

A gyűjtemények másik részét a La propriété in-
dustrietle - Industrial property című WlPO-lapban 
rendszeresen megjelenő, kiemelhető törvényszöve
gek adják. Ezeket, valamint minden egyéb könyvtári 
dokumentumban megjelent törvényszöveget, törvény
módosítást egy regiszterben tartjuk nyilván, az 
ország nevének, a törvény tárgyának és hatálybalé

pése időpontjának feltüntetésével. 
A Manuál for the handling of applications for pa-

íenís, designs and trade marks in the world az egyes 
országok törvényei alapján összeállított, a változáso
kat rendszeresen követő holland kiadású alapmű. Ez 
az országok betűrendjében a törvények alapján is
merteti a szabadalmi, védjegy- és ipariminta-jog leg
fontosabb jellemzőit, illetve közli a nemzetközi megál
lapodások, egyezmények (Európai Szabadalmi 
Egyezmény, PCT stb.) szövegeit. 

Technikatörténeti különgyüjtemény 

Ez a technika-, jog- és gazdaságtörténeti 
ál lományból alakult ki, s mint i lyen, a feltalálói tevé
kenység történetével, a nagy tudósok munkásságá
val, az ipar, a gazdaság, a jog történetének egy-egy 
kiemelkedő fejezetével, szakmák, mesterségek kiala
kulásával foglalkozik. E könyvek között megtalálható 
pl. a Magyar Törvénytár (Corpus iuris) 60 kötete, 
amely 1000-től 1947-ig gyűjt i egybe a magyar törvé
nyeket. Bir tokunkban van a Találmányok könyve és 
a Találmányok leírásá nak több kötete is, amelyek az 
1800-as évek feltalálói tevékenységéről adnak 
képet. A kötetek tartalmi feltárására tárgyszóka
talógus szolgál. Ez évben összeállít juk és minden 
érdeklődő rendelkezésére bocsátjuk a teljes gyűj
temény bibliográfiáját. 

Olvasószolgálat 

Bár a kölcsönzés lehetősége - a könyvtár jel legé
ből adódóan - az OTH dolgozóira korlátozódik, 
• könyvtárközi kölcsönzés, 
• helyben olvasás és az ezt kiegészítő 
• másolatszolgáltatás révén igyekszünk a rendel

kezésünkre álló iparjogvédelmi irodalmat köz
kinccsé tenni, hozzáférhetőségét széles körben 
biztosítani. 
Szaktájékoztató szolgálattal ál lunk rendelkezésre 

a teljes iparjogvédelmi és technikatörténeti anyagot 
illetően, egyedi témákban irodalomkutatást végzünk, 
az iparjogvédelmi szakképzéshez szakirodalmat szol
gáltatunk. 

Szolgáltatásaink felöl érdeklődni, felvilágosítást 
kérni az alábbi címen és telefonszámon lehet: 

Országos Találmányi Hivatal, 
Iparjogvédelmi Szakkönyvtár 
1054 Budapest, Garibaldi u. 2. 
Teleion: 112-4400/127 
Nyitvatartás: naponta 9 - 16 óráig 
Másolási díj: 10 Ft/oldal. 

Kiadványi tevékenység 

Az állományhoz való hozzáférés, a szakirodalmi 
tájékoztatás további eszközei az előzőekben vázolt 
feldolgozómunka eredményeként létrejött kiadvá
nyok, amelyekről a 2. melléklet ad áttekintést. 

Kiadványaink a következő címen rendelhetők, i l 
letve kérhetők meg: Országos Találmányi Hivatal, 
Szabadalmi Információs Központ, 1370 Budapest, Pl. 
552. 
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Az Iparjogvédelmi Szakkönyvtár arra törekszik, 
hogy dokumentációs és tájékoztató munkáját nap
jaink változó információs igényeihez igazítva fej
lessze. Ehhez elsősorban az újonnan telepített IBM 
PC adta lehetőségeket kívánjuk kiaknázni: a közeljö
vőben a tolyóirat-érkeztetés és -nyi lvántartás, vala
mint az iparjogvédelmi szakkatalógus adatainak 
rögzítését kezdjük meg. Másrészt bővíteni kívánjuk 

más, mindenekelőtt nagy könyvtárak ál lományára 
épülő külső szolgáltatások (témafigyelés, sajtóf igye
lő-szolgálat, tartalomjegyzék-másolat szolgáltatása 
stb.) közvetítésének körét, s általában igyekszünk 
előmozdítani minden ésszerű, kölcsönösen előnyös 
könyvtári szakmai együttműködést. 

1 melléklet 
Az OTH Szabadalmi Tára olvasótermeinek címe és nyitvatartási ideje 

V. Perczel Mór u. 2. V. Szabadság tér 2. V. Belgrád rkp. 21 

Hétfő 1 0 - 20 9 . 3 0 - 16.30 9 . 3 0 - 1 6 . 3 0 
Kedd 1 0 - 2 0 1 0 - 19 1 0 - 1 9 
Szerda 1 0 - 2 0 1 0 - 1 9 1 0 - 1 9 
Csütörtök 1 3 . 3 0 - 1 6.30 1 3 . 3 0 - 16.30 1 3 . 3 0 - 16.30 
Péntek 1 0 - 1 6 1 0 - 1 6 1 0 - 1 6 

2 melléklet 
A S Z I K Iparjogvédelmi Szakkönyvtárának tájékoztató kiadványai 

terjedelme 
A k i a d v á n y 

tárgya, jellege megjelenése rendelhetösége 

Iparjogvédelmi könyv- és 
folyóirat-katalógus 

430 tétel retrospektív. 
szakrendi kötetkatalógus a 
teljes iparjogvédelmi könyv- és 
folyóirat-ál lományról 

1989 . jún. ingyenes, megrendelhető 

Technikatörténeti, jogi és 
gazdaságtörténeti 
bibliográfia 

Iparjogvédelmi szakiro
dalmi tájékoztató 

Az Iparjogvédelmi S z a k 
könyvtár kézikönyvtárának 
bibliográfiája 

Gyarapodási jegyzék 

250 tétel retrospektív, 
szakrendi cimbibl iográfia 

á 180 tétel kurrens, 
iparjogvédelmi szakcikkek 
szakrendi bibl iográliája 

380 tétel retrospektív, 
szakrendi bibl iográfia 
a könyvtár kézikönyvál lomá
nyáról 

á 60 tétel kurrens. 
új könyvbeszerzések ETO sze
rinti jegyzéke 

1990. márc. ingyenes, megrendelhető 

negyedévenként • különlenyomatként 
ingyenes, 
megrendelhető 

> a Szabadalmi Közlöny 
mel lékletében 

1989. márc. belső használatra 

negyedévenként belső használatra 

Beérkezel ! : 1990.1 . 24-én . 
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